
Katja Alves · Andrea Stegmaier

Καληνύχτα...

μικρές κουκουβάγιες!



Είναι ώρα για ύπνο. Οι δέκα μικρές κουκουβάγιες  

θα έπρεπε ήδη να βρίσκονται στα καλαθάκια τους.

Μα πού είναι; Μπορείς να τις βρεις όλες;



Πιστεύεις ότι νυστάζουν;



Γιατί τόση φασαρία; Και πού είναι η μαμά κουκουβάγια;

Τη βλέπεις; Γιατί πετάει έξω από το παράθυρο;

Αφού είναι ώρα για ύπνο!



Γεια σου!
Θέλω να σου πω ότι έγινε ένα μπέρδεμα.
Μετά το μάθημα πτήσης στο ελατοδάσος, πήρα 
κατά λάθος μαζί μου τη μικρή νυχτερίδα, τον 
Χούγκο. Πρέπει να τον επιστρέψω οπωσδήποτε  
στη μαμά του, προτού ανησυχήσει. 
Μπορείς να με βοηθήσεις και να βάλεις εσύ 
τις δέκα μικρές κουκουβάγιες για ύπνο; Ίσως 
δυσκολευτείς λιγάκι, αλλά θα τα καταφέρεις! 
Ευχαριστώ!

Με αγάπη,
Η μαμά κουκουβάγια

Πάνω στο τραπέζι της κουζίνας έχει αφήσει 

ένα γράμμα για εσένα. Σου το διαβάζω:



Είναι ήδη αργά! Μπορείς να πεις στις δέκα μικρές 

κουκουβάγιες «Εμπρός, μπείτε γρήγορα γρήγορα

στα καλαθάκια σας!»

Δείχνεις πώς να μπουν, για να μάθουν  

πώς να το κάνουν μόνες τους!



Παρ’ όλα αυτά, οι δέκα μικρές κουκουβάγιες δεν θέλουν 

να μπουν στα καλαθάκια τους. Ούτε καν η Υπναρού!

Όλες μαζί φωνάζουν επίμονα «όχι, όχι, όχι!» 

Δείχνεις πάλι πώς να το κάνουν· ανοίγεις τα χέρια σου 

και κάνεις κι εσύ ότι πετάς, για να το 

κάνουν κι εκείνες. 



Στοπ! Αυτό παραήταν ΔΥΝΑΤΟ ΚΑΙ  ΓΡΗΓΟΡΟ. 

Τώρα οι δέκα μικρές κουκουβάγιες έχουν κρυφτεί.

Δεν θέλουν καθόλου να πάνε για ύπνο. Μα πού 

έχουν κρυφτεί πάλι; Μπορείς να βρεις και τις δέκα;



Οι δέκα μικρές κουκουβάγιες αγαπούν τη μουσική. 

Πες σιγανά ένα νανούρισμα. Μπορεί να το ακούσουν  

και να γυρίσουν πίσω φτερουγίζοντας!


